
La borne VIGILE IDe 400 intègre un indicateur de pesage en face avant, et constitue une interface 
conviviale entre l’utilisateur et la réalisation d’une pesée. 

Caractéristiques techniques :
• Écran LCD 240 x 64 pixels composé du poids sur 6 digits de 15 mm et d’un guide opérateur
• Lecteur de badge (multi-technologie de lecture)
• Coffret disponible en deux finitions:
  -  ABS/PPM thermoformé blanc (RAL9016) avec ouverture de la porte en face avant 
  -  INOX avec ouverture de la porte en face arrière 
• Imprimante thermique 40 colonnes avec découpe automatique du ticket
• Réceptacle ticket anti vandale (il est impossible d’arracher le ticket avant qu’il ne soit totalement découpé)
• Support bobine de papier gros diamètre (bobine de 180 mètres)
• Résistance de chauffage intégrée

The VIGILE IDe 400 terminal incorporates a weighing display on the front panel and forms a 
user-friendly interface between the vehicle driver and the weighing operation.

Technical characteristics :
• 240 x 64 pixels LCD screen made up of the weight expressed in 6 digits of height 15 mm and an operator 
guide
• Badge reader (multi-technology reading)
• The casing is available in two finishes:
  - ABS/PPM white thermoformed case in RAL 9016 with a door opening on the front panel
  - Stainless steel with door opening on the rear face 
• 40-column thermal printer with automatic cutting of ticket
• Vandal resistant ticket container (it is impossible to tear the ticket before it has been fully cut)
• Large diameter reel of paper (180-metre reel)
• Integrated heat-resistant element

Description / Product description 

Borne Vigile IDe 400 / Vigile IDe 400 Terminal
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User-friendly interface
Simultaneous multi-technology badges reading
Standalone or interconnectable

 Avantages / Benefits

Interface conviviale et ergonomique 
Lecture multi-technologique de badges en simultané
Autonome ou interconnectable
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Dimensions / Dimensions  

Caractéristiques techniques / Characteristics 
Alimentation / Power Supply :  230 VAC / 50 Hz ou 60 Hz + terre / earth < 5 Ω 

Tension d’alimentation capteur(s) / power supply voltage of the sensor :  7,5 VAC / squared

Impédance de charge (capteurs analogiques) / Load impedance (analogue sensors) :  > 45 Ω 

Valeur échelon de tension minimale homologuée / Approved minimum scale division voltage value : 0.75 µV

Précision maximale de pesage: 6000 échelons classe III /Maximum weighing precision : 6.000 scale divisions class III  

Dimensions en mm /
Dimensions in mm

Modèle Inox / Inox version

Modèle ABS / ABS version

Face avant /
Front panel

Côté gauche /
left side
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Colisage / Packing : 1.20 x 1
 x 1 mètre / meter
Poids / Weight : 70 kg

Colisage / Packing : 1 x 1
 x 1 mètre / meter
Poids / Weight : 68  kg



Synoptique / Synoptic 

Options / options
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Lecteur de badges (Code barre, Wiegand, Mifare, QR-Code) 
/ Badge reader (Barcode, Wiegand, Mifare, QR-Code)

Imprimante thermique / Matrix or thermal printer

Lecteur de clé USB disponible en mode autonome  / USB key drive available in standalone mode

Carte relais de puissance (pilotage feux, barrières,...) / Power relay card (controls lights, barriers, etc.)

Ethernet / Ethernet

Interphone analogique ou IP  /  analog Intercom or IP

Poteau rond galvanisé diamètre 90 mm / Round galvanised post diameter 90 mm
- Hauteur VL (Véhicules légers) / LV height (Light Vehicles)
- Hauteur PL (Poids Lourds) / HGV height (Heavy Goods Vehicles)

Accessoires / accessories

Borne Vigile IDe 400 / 
Vigile IDe 400 Terminal

PC & Power-Weight 
Computer & Power-Weight

Caméra LAPI / 
LAPI Camera



Ports de communication :

• RS232 / RS485
• Ethernet
• BUS MASTER CAN   
• Clé USB
• Relais pour pilotage de périphériques: barrières, feux,...

Siège / Head office 
Bâtiment n°6 - 15 Rue du Dauphiné
CS 40216 - 69808 SAINT PRIEST
FRANCE
Tél : +33 (0)4 72 22 92 22
marketing@masterk.com
971 506 480 RCS LYON - TVA /  EUROPEAN VAT  FR28971506480  

Our product factsheets 
are available for download

at our website
www.masterk.com

Nos fiches produits sont 
téléchargeables depuis notre 

site internet
www.masterk.fr

Connexions et périphériques  / connections and peripherals
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Communication ports :

• RS232 / RS485
• Ethernet
• CAN MASTER BUS 
• USB Key
• Relay for peripheral devices control: barriers, lights, ...

Principaux périphériques / Main peripherals

Pont-bascule / Weighbridge  Logiciel Power-Weight / 
 Power-Weight software 

Borne Gardiane / 
GardianeTerminal

Capteurs / Load cells RP 75 HL Répétiteur / RP 75 HL Remote Display


